MUZEUM HISTORII POLSKI

Krzysztof Dybciak

"Cztery sylaby,czyli o trudnosci
rzeczy najprostszych", Anna
Drzewicka, "Teksty" nr 1 (1976) :
[recenzja]

Biuletyn Polonistyczny 19/3 (61), 162

1976
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naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
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Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.



/1/ CZAPLEJEWICZ Eugeniusz: Czym jest poetyka pragmatyczna?
"Miesigcznik Literacki" 1976 nr 2 s, 55-68,

Poetyka pragmatyczna postuluje traktowanie utworu literackiego w ka-
tegoriach oddzialywania; prowadzi to do zatarcia granic miedzy wypowie-
dzig literacka a pozaliterackimi formami oddzialywania spolecznego. W
ujeciu autora dzieje nauki o literaturze to ustawiczna walka dwdch konce-
pcji ~ platoriskiej i arystotelesowskiej, Nurt arystotelesowski doprowadzil
do skrajnosci proces autonomizacji i estetyzacji zarédwmo literatury, jak
i poetyki (ostatnim etapem tego procesu jest strukturalizm)., Rozwazania
nad tradycja platoriskg pozwalajg wyodrebnié trzy fundamentalne w tym
nurcie watki my$lowe; zamyka je nastepujaca formula: literatura jest
oddzialywaniem, literatura jest dialogiem, literatura jest ideologia. Do
tradycji tej zalicza autor poetyki Bachtina i Skwarczyiskiej.
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/1/ DRZEWICKA Anna: Cztery sylaby, czyli o trudno$ci rzeczy naj-
prostszych. "Teksty" 1976 nr 1 s. 124-138,

Szczegdlnie ciekawym zadaniem badawczym bywa poréwnawcza analiza
serii tlumaczen tego samego tekstu., Autorka pordéwnuje przeklady wiersza
Verlaine’a dokonane przez Miriama, Zawistowska, lLade,Stodora, Beaupré
go, Staffa, Dotychczasowe interpretacje widocznych w tych przekladach
odstepstw od oryginalu wyjasnialy je specyfika poetyki wlasciwa kazdemu
z tlumaczy: zardéwno poetyki indywidualnej, jak zespolu konwencji poety-
ckich, znamiennych dla okres$lonych praddéw i epok, Autorka szkicu sadzi
raczej, ze #Zrdédlem udziwniajgcych transformacji byla konieczno$é techni-
czna -~ rygory wersyfikacyjne,
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